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Czerneckiego. Zwlaszcza wte-

dy, gdy miody rezyser zabie-
) ra sig do pracy nad wido~
Aviskiem komediowym. Jak dotad
{,Krél malowany”, ,Zielony Gil”)
potrafit on za kazdym razem zna-
lezé do swoich inscenizacji klucz,
6w pomyst, ktéry organizuje cale
sceniczne dzianie sie, a przedstawie-
niu nadaje spoistos¢ i jednorodnosé
stylistyczng .

Nabieram zaufania do Jézefa
' -

bo go niespodziewanie uatrakeyjnit.
To przymruzenie oka jest zreszta de.
likatnej bardzo natury, co strzeze
inscenizacje przed niezamierzona
ywaturg.
| Czernecki modyfikuje nieco sce-
iczne sytuacje i inaczej ksztaltuje
charaktery postaci. Tym sposobem
siega glebie] w motywy ich poste-
powania, dopowiadajac to czego
w tekscie moze i nie ma, ale co
przeciez, logicznie rzecz biorac, mo-

Wilde czytany
z dystansem

HENRYKA WACH-MALICKA

Instynkt nie za-
wigdl Jozefa Czer-

neckiego, t{akze i
przy wystawianiu
komedii Oskara
Wilde’a wBadimy
powazni na serio”
(bardziej znanej pod
tytulem ,,Brat mar-
noirawny”) na Du-
zej Scenie Teatru
im, Stanistawa Wy-
spianskiego.
Rezyser, a takze
aktorzy. przyklada-
ja jakby do utwo-
ru lornetke 2z tej
drugiej oddalajacej
strony. Dzigki temu
lekko naiwny juz i
staroswiecki  tekst
nabiera innych wy-
miaréw. Bardzo mu
zresztg ten dystans
(bez zlodliwosci.
choé odrobine iro~
niczny) pomdbg!

&

Scena zbiorowa ze sztuki Oscara Wilde — ,Bqdi-
my powaini na serio” w wykonaniu aektoréw Te-
atru Slgskiego w Katowicach,
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globy sie wydarzyé. Umownoéé jest

cechg dominujgcag spektaklu »Badi- |
nie

my powaini na serio” i jesli

f

mamy ochoty na udzial w tej za- |

bawie, to moze wydaé nam
sie ona przerysowana. Jesli
jednak przyjmiemy intencje rezyse-
ra za swoje, bawimy sie swietnie,
szczegblnie wtedy, gdy & e auto-
ra przebija ironia rezysera

Tej zabawie poddali sie takze ak-
torzy tworzacy w przedstawieniu
galerie portretbw mocno zréznico-
wanych, choé¢ bardzo w stylu catosei.
Demoniczna, ale pelna kobiecoscl
Lady Bracknell w interpretacji Sta-
nislawy Lopuszanskiej, to nie tylko
uosobienie dystynkeji i dobrych ma-
nier, ale i drzemiacy pod powloks
chtodnego opanowania temperament:
takze erotyczny, Ewa Le$niak jako
Gwendolina zbudowala swa boha-
terke kreska wyraZng, ale powie-
dzialabym: elastyczna, co ja znacz-
nie wzbogacito, Calg w bielach i
atrybutach niewinnosci, za to pie-
kielnie pragnaca-dorostego zycia Ce-
eyliag byla Maria Mielnikow-Kraw-
czyk, za$ jej urocza, mimo wszyst-
kich wad, opiekunky - Liliana
Czarska,

Kapitalna, godna osobnego po-
traktowania postaé Merrimana (c6z
za angielszczyzna) stworzyl Zhig-
niew Kornecki, Tréjke marnotraw-
aych mlodziefcdw réznych stanéw
zagrali Tomasz Radecki (John), Mi-
roslaw Krawezyk (Algernon) i Zbig-
niew Leéniak (Lane), ' pastora —
Jerzy Korez,

Scenografie — takze serio tylke w f

potowie
Franta,

— zaprojektowala

Anna i




